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Computador de mergulho
VEO250

Introducgao

E extremamente importante que o usudrio leia atentamente
este manual e o entenda completamente antes de usa-lo no mer-
gulho.

ATENCAO - cada vez que este simbolo aparecer, leia atentamen-
te as informagoes, pois podem representar risco de vida.

Lembre-se que a tecnologia ndo substitui o bom senso e que o
computador apenas prové o mergulhador de informagdes, mas
ele deverad saber usa-las.

ATENCAO: nio utilize este computador sem ter uma certificagdo
de mergulho reconhecida dentro de seu nivel de habilidade. Em-
bora este computador permita o uso de misturas nitrox (mais
ricas em 02 que o ar), nao mergulhe com misturas nitrox sem
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ter concluido um curso de especializagdo em misturas nitrox

através de uma certificadora reconhecida (poderiam ocorrer
acidentes fatais pela falta de conhecimento).

ESPECIFICACOES

Numero de Misturas: 1

Modos de Operacdo: Ar, Nitrox ou Gauge

Nitrox: 21 a 50% 02

Indicador de Temperatura: sim

Log-Book: até 24 mergulhos

Luz de Fundo: sim

Entrada para Interface: sim

Modo de Planejamento: de 9 a 57 metros

Modo de Simulagao: sim

Fungdo RESET: sim

Alarmes LED: sim

Alarmes Sonoros: sim

Alarme de Profundidade Maxima: sim

Alarme de Tempo de Mergulho: sim

Alarme de Maximo N2: sim

Alarme de Mdaxima PO2: sim

Alarme de Tempo Restante: sim

Mergulho em Altitude: recalibra a partir de 610 m até 4270 m
com ajustes a cada 305 m

Desligamento Automatico: apds 2 hs da ativacdo ou 24 hs do
ultimo mergulho

Desligamento Manual: ndo

Bateria: 1 CR2450 3V

Autonomia da Bateria: 100 hs de mergulho (1 mergulho por
ativacdo) a 300 hs (3 mergulhos por ativacdo)
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e Algoritmo: Haldane modificado com 12 compartimentos
e Meio-Tempo dos Tecidos em minutos: 5,10,20, 40,80,120, 160,
200, 240, 320, 400 e 480
e Compartimento Controlador de Superficie: 60 minutos
e Base de Dados: DSAT (PADI) Rogers/Powell
e Paradas Descompressivas: 3,6,9, 12, 15 e 18 mts
e Algoritmo de Altitude: baseado em tabelas NOAA
e Limites de Exposicdo ao Oxigénio: baseado em tabelas NOAA
e Ajustes:
e FO2:21a50%
e Ativacdo na agua: ON/OFF
e Unidades: imperial/métrico
e Formato Hora: 12/24 h
e Alarme de PO2: 1.2 a2 1.6 ATA
e FO2 50% Default: ON/OFF
e Alarmes: Profundidade, Tempo, Tempo Restante, PO2, N2
e Alarme Sonoro/LED: ON/OFF
e Modo Gauge: ON/OFF
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IDENTIFICACAO DO MOSTRADOR
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BOTOES DE CONTROLE

O VEO250 é muito pratico de se manusear. Possui apenas dois
botbes (Botdo Frontal e Botdo Lateral) que comandam todas as
funcoes e ajustes. Algumas func¢des sdo ativadas dando um toque
no
botdo e outras pressionando e segurando por determinado tem-

po.

GRAFICOS DE BARRAS E MOSTRADORES

Grafico de Nitrogénio (NIBG) — localizado hori-
zontalmente no centro do mostrador, represen-
ta a quantidade de nitrogénio (N2) carregada
nos tecidos, mostrando o status
“descompressivo” ou “nao-descompressivo”.
A medida que o tempo de mergulho ou a pro-
Fig-1-TLBG fundidade aumentam, os segmentos da barra
serdo preenchidos e a medida que a profundidade diminui inicia-
se a eliminagdo do N2 e os segmentos da barra serdo esvaziados.

O grafico monitora 12 diferentes tecidos simultaneamente e
mostra qual deles esta controlando o mergulho (compartimento
de controle). Os tecidos tem meio-tempo variando de 5 a 480
min. A barra é dividida em 3 partes: zona normal (ndo-
descompressiva), zona de atencdo (ndo-descompressiva) e zona
de perigo (descompressiva).

ATENCAO: ndo esquega que existem fatores de risco para doen-
¢a descompressiva (DD) tais como idade, obesidade, temperatu-
ra da dgua e outros, que podem aumentar as chances de ocor-
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réncia de DD mesmo estando dentro da zona normal do grafico
de barras.

Grafico de Oxigénio (0O2BG) — localizado verticalmente na lateral
direita inferior do mostrador, representa a absorcdo de oxigénio
(02) para um determinado mergulho ou o total acumulado em 24
horas. Quanto mais segmentos preenchidos, maior a quantidade
acumulada de 02.

Indicador de Razdo de Subida (VARI) — locali-
zado verticalmente na lateral esquerda inferi-
or do mostrador, representa a velocidade de

subida do mergulhador. Ao ultrapassar os va-
lores maximos recomendados, os segmentos

irdo piscar e um alarme audivel ird soar

(se ajustado para ON)

Fig. 2 - 02BG and VARI

ATENCAO: para profundidades maiores que 18 m, a velocidade
de subida ndo deve exceder 18 m/min; para profundidades me-
nores que 18 m, a velocidade de subida deve ser ainda mais len-
ta, ndo excedendo a 9 m/min.

Mostradores de Profundidade - representam a profundidade em

Fig. 3 - Current Depth Fig. 4 - Maximum Depth
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metros (se ajustado para o sistema métrico) variando de 0.0 a
99.9 m, com incrementos de 0.1 m (10 centimetros).

p Mostradores de Tempo - representam o tem-
po no formato hora:minutos; por exemplo,
1:16 representa 1 hora e 16 minutos.

Fig. 5 - Time Displays

ALARMES SONOROS

Quando em situagOes de atencdo, o VEO250 ira ativar o alarme
sonoro por 10 seg, ou até a situagdo normalizar-se ou até o botdo
frontal ser acionado por 2 seg. Situagdes onde o alarme ird soar
(se ajustado para ON na tela de ajustes):

e quando entrar no modo de descompressao;

e quando a PO2 atingir 1.6 ATA ou o valor ajustado pelo mer-
gulhador na tela de ajustes;

e quando descer abaixo da profundidade ajustada pelo mergu-
Ihador na tela de ajustes;

e quando o Grafico de Nitrogénio atingir o valor ajustado pelo
mergulhador na tela de ajustes;

e quando o Tempo de Mergulho Restante atingir o valor ajus-
tado pelo mergulhador na tela de ajustes;

e quando o Tempo de Mergulho atingir o valor ajustado pelo
mergulhador na tela de ajustes;

e quando o Grafico de Oxigénio atingir o valor maximo permi-
tido por mergulho ou por periodo de 24h;

e quando subir para profundidades menores que a indicada

- '
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para paradas de descompressao por menos de 5 min
(Violagao Condicional);

e quando atingir velocidade de subida superior a recomenda-
da;

SituacOes onde o alarme ird soar (mesmo se ajustado para OFF
na tela de ajustes):

e quando subir para profundidades menores que a indicada
para paradas de descompressao por mais de 5 min (Violagao
Retardada);

e quando for necessaria para de descompressado de 21 m;

e quando estiver na superficie por 5 min apds uma Viola¢ao
Condicional;

¢ Um bipe curto sera emitido apds a finalizagcdo do diagnostico
(na ativagdo da unidade), apds retornar do modo Simulador
para o modo de Superficie, apds efetuar uma troca rapida de
bateria sem perder os dados armazenados e apds trocar de
Violacdo Retardada para Violagdo Total.

LED INDICADOR DE ADVERTENCIA

Um LED vermelho de adverténcia localizado na parte esquerda
inferior da unidade esta sincronizado com o alarme sonoro e ird
piscar quando o alarme soar. Esta funcdo pode ajustada para OFF
na tela de ajustes.
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BACKLIGHT (LUZ DE FUNDO)

Para ativar a backlight enquanto estiver no modo de superficie,
pressione o botdo lateral por 2 seg. Para ativar a backlight quando
estiver mergulhando, pressione e solte o botdo lateral por menos
de 2 seg. O tempo de ilumina¢do pode ser ajustado na tela de a-
justes.

Quando a carga de bateria estiver baixa, a backlight ndo ira ati-
var.

ATENCAO: recomenda-se que o mergulhador carregue uma lan-
terna principal e uma de reserva quando mergulhar em condi-
¢Oes de baixa luminosidade natural.

BATERIA

O VEO250 utiliza uma (1) bateria tipo CR2450 Lithium 3V com
autonomia de aproximadamente 300 h de ativag¢dao continua ou
50 operagdes de liga/desliga. Fazendo um mergulho por ativagao,
a bateria duraria aproximadamente 50 mergulhos. Fazendo 3
mergulhos por ativacao, a bateria duraria aproximadamente 150
mergulhos.

O indicador de carga aparece graficamente a direita na parte
inferior do mostrador. Durante o mergulho este indicador nao
aparece.

A voltagem é checada na ativacdo e a cada 1 minuto no mdédulo
de superficie. Quando 75% da carga da bateria for consumida, o
indicador de carga ira piscar (1 vez/segundo), indicando a necessi-
dade de trocar a bateria antes de iniciar um novo mergulho.

-
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ATENCAO: se o mergulhador optar pela ativacio automatica da
unidade (ativacdo na entrada na 4dgua) e a carga de bateria estiver
baixa, poderd ocorrer a desativagdo da unidade durante o mergu-
Ilho, portanto, aconselha-se a ativagao manual (pelo botdo de

controle) para que haja a checagem do nivel da bateria antes de
iniciar o mergulho.

Fig. 8 - Battery Indicator Fig. 9 -Low Battery Condition

PORCENTAGEM DE 02 NA MISTURA (FO2)

Fig. 10 - FO2 set for Air Fig. 11 - FO2 set for 21%

A VEO250 permite utilizar ar ou misturas nitrox, variando de 21
a 50% de O2.

Ajustando FO2 para ar (AIR), o VEO250 entendera que o mergu-
Ilhador estd utilizando ar para respirar (21% de 02 e 79% de N2).

Quando ajustado para AR, ndo serdao mostradas informagdes
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associadas a absorcao de oxigénio, porém, internamente, estarao
sendo feitos os calculos de absor¢do de O2 para se usar nos mer-
gulhos repetitivos.

Para que o VEO250 mostre estas informacdes quando estiver
usando ar, o valor de FO2 devera ser ajustado para 21%. Uma vez
gue a unidade seja ajustada para mergulhar com misturas nitrox,
a mesma nado podera ser ajustada para mergulhar com ar até que
se passe 24 horas apds o ultimo mergulho, entretanto, o mergu-
Ihador poderd ajustar FO2 para 21%.

ATENCAO: quando FO2 for ajustado para
21%, o VEO250 ira automaticamente manter
0 mesmo ajuste de 21% para os proximos
mergulhos. Se for ajustado para valores mai-
ores que 21% ele ira, 10 minutos apds o mer-
gulho, alternar FO2 para 50%. Esta é uma
medida de seguranga que tem a finalidade
de evitar que o mergulhador efetue um mer-
gulho repetitivo com misturas mais ricas em 02 sem o devido
ajuste de FO2. Neste caso o mergulhador devera ajustar manual-
mente a FO2 de 50% para a mistura que for utilizar. Existe a op-
¢30 ON/OFF para esta fung¢do de ajuste automatico para FO2
50% no modulo de ajuste (ver em Mddulo de Ajuste).

Fig. 12 - FO2 Default ON
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ATIVANDO O COMPUTADOR

Ativacao manual: pressione e solte o botdo. A
unidade ird entrar em maédulo de diagndstico,
mostrando todos os segmentos do mostrador,
checando a carga da bateria e ajustando o
profundimetro de acordo com a pressao baro-
métrica (altitude). Em altitudes superiores a
4270 metros a unidade serd automaticamente
desativada apds o diagndstico. Ao final do di-
agnostico, o nimero de série da unidade aparecera no mostra-
dor.

Fig. 14 - Diagnostic Mode

Ativagdo automatica: a unidade ira ativar au-
tomaticamente se for exposta a agua. Para
isso sera necessario ajustar a unidade para
esta fungdo (ver em Médulo de Ajuste).

Se em 2 horas ndo se iniciar o mergulho a uni-
dade ird desativar automaticamente.

ApOs a ativacdo a unidade mostrara alterna-
Fig. 39 - Set Water Activation - yamente o Mddulo de Superficie e 0 Médulo
de Planejamento.

MODULO DE SUPERFICIE

Neste mddulo serdo mostradas as seguintes
informagdes: nimero do mergulho, temperatu-
ra, relégio (horario), grafico de carga da bateria
e tempo de superficie. Partindo deste mdédulo
poderdo ser acionados o Mddulo de Ajuste ou
Mddulo de Log.

Fig. 16A- Surface Mode
(module is dry)
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MODULO DE AJUSTE (SET MODE)

O VEO250 possui 2 modos de ajustes (Set Mode 1 e Set Mode
2). Pressione ambos os botdes simultaneamente para ter acesso
aos ajustes:

4 Foe
30 t PO2

por 2 segundos: Set Mode 1

por 4 segundos: Set Mode 2

se pressionar por mais tempo serd mostrado o Modo Simu-
lador

uma vez no Modo de Ajuste, se nenhum botdo for pressio-
nado por 2 minutos, o VEO250 voltara ao Modo de Superfi-
cie

SET MODE 1 — Pressionando o botdo frontal,
as seguintes telas irdo aparecer:

Ajuste de FO2 — Pode ser ajustado para mistu-
ras nitrox entre 21 e 50% de 02 com incre-

mentos de 1%. A cada ativagdo a unidade a-
justa automaticamente para o uso de Ar (AIR).
Para cada valor que aparece na tela, sera mos-
trada a maxima profundidade para um PO2 de
1.6 ATA.

o

32
veo

Fig 20 - FOZ2 set for 32%
(130 feet allowed)
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Se ajustado para AR, nenhuma profundidade
mdxima sera mostrada. Pressione os dois bo-
tOes simultaneamente; solte quando SET 1
aparecer (2seg); pressione e solte o botdo
frontal até chegar a esta tela de ajuste; o sim-
bolo FO2 aparecera; pressione e solte o botao

Fig. 19 - Set FO2 lateral para escolher o valor desejado; pres-

sione o botdo frontal para gravar o ajuste se-

lecionado e avancar para a tela de ajuste de Alarme de Maxima
Profundidade; ou pressione ambos os botdes (2seg) para voltar
ao modo de superficie.

Ajuste de Alarme de Maxima Profundidade de

Mergulho — Pode ser ajustado entre 3e 99 m

com incrementos de 3 m.

Pressione os dois botdes simultaneamente; solte

quando SET 1 aparecer (2seg); pressione e solte
o botdo frontal até chegar a esta tela de ajuste;

Fig. 21 - Set Max Depth i
Alarm o simbolo dEEP aparecer3; pressione e solte o

botdo lateral para escolher o valor desejado;

pressione o botdo frontal para gravar o ajuste selecionado e avan-

car para a tela de ajuste de Alarme de Tempo Maximo de Mergu-

Iho; ou pressione ambos os botGes (2seg) para voltar ao modo de

superficie.

Ajuste de Alarme de Tempo Maximo de Mergu-
lho — Pode ser ajustado entre 10 min e 3:00 hs
com incrementos de 5 min. Pressione os dois
botdes simultaneamente; solte quando SET 1
aparecer (2seg); pressione e solte o  botao

Fio. 22-setElpseane  1TONtAl até chegar a esta tela de ajuste; o simbo-

Time Alarm
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lo Edt aparecerd; pressione e solte o botdo lateral para escolher o
valor desejado; pressione o botdo frontal para gravar o ajuste se-
lecionado e avancar para a tela PC Interface; ou pressione ambos
os botdes (2seg) para voltar ao modo de superficie.

PC Interface — N3o se trata de um ajuste.
Quando atingir esta tela, a inscricdo PC ird a-
parecer e um contador regressivo iniciando
em 120 seg comecara a regredir. A conec¢ao
com o PC deve ser feita antes do contador a-
tingir 0:00.

Fig. 23 - PC Interface

SET MODE 2 - Pressionando o botdo frontal, as seguintes telas
irdo aparecer:

Ajuste de Unidades — Pode ser ajustado para
Imperial ou Métrico. No sistema métrico as
profundidades serdo mostradas em metros e a
temperatura em graus Celsius. Pressione os
dois botdes simultaneamente; solte quando
SET 2 aparecer (4seg); pressione e solte o bo-
tao frontal até chegar a esta tela de ajuste;
pressione e solte o botdo lateral para escolher
o sistema desejado; pressione o botao frontal para gravar o ajuste
selecionado e avancar para a tela de ajuste de Formato de Hora-
rio; ou pressione ambos os botdes (2seg) para voltar ao modo de
superficie.

Fig. 24- Set Units of Measure
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Ajuste de Formato de Horario — Pode ser ajus-
tado para 12 Horas (AM e PM) ou 24 Horas.
Pressione os dois botdes simultaneamente;
solte quando SET 2 aparecer (4seg); pressione
e solte o botdo frontal até chegar a esta tela
de ajuste; pressione e solte o botdo lateral pa-
Fig. 25- SetHour Format I €scolher o sistema desejado; pressione o

botdo frontal para gravar o ajuste selecionado
e avangar para a tela de ajuste de Horario; ou pressione ambos os
botbes (2seg) para voltar ao modo de superficie.

Ajuste de Hordrio — Para ajuste de horas e
minutos. Pressione os dois botdes simultanea-
mente; solte quando SET 2 aparecer (4seg);
pressione e solte o botdo frontal até chegar a
esta tela de ajuste; pressione e solte o botao
lateral para ajustar a hora; pressione o botdo
frontal para gravar a hora; pressione e solte o
botdo lateral para ajustar os minutos; pressio-
ne o botdo frontal para gravar os minutos e avancar para a tela de
ajuste de Data; ou pressione ambos os botdes (2seg) para voltar
ao modo de superficie.

Fig. 26 - Set Hour

Ajuste de Data — Podem ser ajustados ano,
més e dia. Pressione os dois botdes simulta-
neamente; solte quando SET 2 aparecer
(4seg); pressione e solte o botdo frontal até
chegar a esta tela de ajuste; pressione e sol-
te o botdo lateral para ajustar a ano; pressio-
ne o botdo frontal para gravar o ano; pres-
Fig. 28 - Set Year sione e solte o botdo lateral para ajustar o
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més; pressione e solte o botdo lateral para ajustar o dia; pressio-
ne o botdo frontal para gravar o dia e avancar para a tela de ajus-
te de Alarme Sonoro; ou pressione ambos os botdes (2seg) para
voltar ao modo de superficie.

Ajuste de Alarme Sonoro — Este ajuste tam-
bém de aplica para o LED vermelho que esta
sincronizado com o alarme sonoro. Ajuste para
ON se quiser que o alarme emita sons ou OFF
se quiser desligar esta funcdo. Pressione os
dois botGes simultaneamente; solte quando
Fig 31- set Audible s OE 1 2 @parecer (4seg); pressione e solte o bo-
tdo frontal até chegar a esta tela de ajuste;
pressione e solte o botdo lateral para escolher entre ON e OFF;
pressione o botao frontal para gravar o ajuste selecionado e avan-
car para a tela de ajuste de Alarme de Maximo Nitrogénio; ou
pressione ambos os botdes (2seg) para voltar ao modo de superfi-
cie.

Ajuste de Alarme de Maximo Nitrogénio —
Pode se ajustar para que o alarme dispare
entre 1 a 5 segmentos do grafico de barras
do N2. Pressione os dois botdes simultanea-
mente; solte quando SET 2 aparecer (4seg);
pressione e solte o botdo frontal até chegar a
esta tela de ajuste; vai aparecer o simbolo
ndc e todos os segmentos do grafico de bar-
ras estarao piscando; pressione e solte o botdo lateral para dimi-
nuir os segmentos piscando; pressione o botdo frontal para gra-
var o ajuste selecionado e avancar para a tela de ajuste de Alarme
de Tempo Restante de Mergulho; ou pressione ambos os botdes

Fig. 32 - Set TLBG Alarm
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(2seg) para voltar ao modo de superficie.

Ajuste de Alarme de Tempo Restante de
Mergulho — Pode se ajustar para que o alar-
me dispare entre 0:00 e 20:00 minutos. Pres-
sione os dois botdes simultaneamente; solte
quando SET 2 aparecer (4seg); pressione e
solte o botdo frontal até chegar a esta tela
de ajuste; vai aparecer o simbolo dtr; pres-

Fig 33-SetDive Time  sjone e solte o botdo lateral para ajustar o

Remaining Alarm
tempo; pressione o botao frontal para gravar

o0 ajuste selecionado e avancar para a tela de ajuste de Alarme de
Maximo PO2; ou pressione ambos os botdes (2seg) para voltar ao
modo de superficie.

Ajuste de Alarme de Maximo PO2 — Pode se
ajustar para que o alarme dispare entre 1.2 e
1.6 ATA de Max PO2. Pressione os dois botdes
simultaneamente; solte quando SET 2 apare-
cer (4seg); pressione e solte o botdo frontal
até chegar a esta tela de ajuste; vai aparecer
o simbolo PO2; pressione e solte o botdo late-
ral para ajustar o valor; pressione o botdo
frontal para gravar o ajuste selecionado e avancar para a tela de
ajuste de FO2 50%; ou pressione ambos os botdes (2seg) para vol-
tar ao modo de superficie.

Fig. 34 - Set PO2 Alarm

Infinity Sports www.infinitysports.com.br

B
GH

2



Oceanic - Innovation First

Ajuste de FO2 = 50% — Pode ser ajustado pa-
ra ON ou OFF. Pressione os dois botdes si-
multaneamente; solte quando SET 2 apare-
cer (4seg); pressione e solte o botdo frontal
até chegar a esta tela de ajuste; vai aparecer
o simbolo FO2; pressione e solte o botdo la-
teral para ajustar entre ON e OFF; pressione
o botdo frontal para gravar o ajuste selecio-
nado e avancar para a tela de ajuste de Duracdo da Luz de Fundo;
ou pressione ambos os botdes (2seg) para voltar ao modo de su-
perficie.

Fig. 35 - Set FO2 50% Default

Ajuste de Duracao da Luz de Fundo — Pode ser
ajustado para valores entre 0,5 e 10,0 seg.
Pressione os dois botdes simultaneamente;
solte quando SET 2 aparecer (4seg); pressione
e solte o botdo frontal até chegar a esta tela
de ajuste; vai aparecer o simbolo GLO; pressio-

Fig. %-setBackight  N€ € solte o botdo lateral para ajustar o valor;

Duration pressione o botdo frontal para gravar o ajuste

selecionado e avancar para a tela de ajuste de Intervalo de Grava-
¢do; ou pressione ambos os botdes (2seg) para voltar ao modo de
superficie.

Ajuste de Intervalo de Gravagao — Representa
o intervalo em que os dados do mergulho serao
gravados para posterior download no PC; pode
ser ajustado para 2, 15, 30 ou 60 seg. Pressione
os dois botdes simultaneamente; solte quando
SET 2 aparecer (4seg); pressione e solte o botdo
Fig 37 set sampingRate  1TONtAl até chegar a esta tela de ajuste; vai apa-
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recer o simbolo SR; pressione e solte o botao lateral para ajustar
o valor; pressione o botdo frontal para gravar o ajuste seleciona-
do e avangar para a tela de ajuste de Modo Gauge; ou pressione
ambos os botdes (2seg) para voltar ao

modo de superficie.

Ajuste de Modo Gauge — Nesta fungao, o
VEO250 trabalhard como um Timer / Profundi-
metro Digital, ndo mostrando as fungdes de
descompressimetro. Pode ser ajustado para ON
ou OFF.

Fig. 38 - Set Digital Gauge
Mode

ATENCAO: se for feito um mergulho na func¢do Gauge, esta fun-
¢ao ficara travada por 24 hs, sem poder voltar para a fungao
descompressimetro. Pressione os dois botdes simultaneamente;
solte quando SET 2 aparecer (4seg); pressione e solte o botdo
frontal até chegar a esta tela de ajuste; vai aparecer o simbolo
GAU; pressione e solte o botdo lateral para ajustar entre ON e
OFF; pressione o botdo frontal para gravar o ajuste selecionado
e avangar para a tela de ajuste de Ativacao Automatica; ou pres-
sione ambos os botdes (2seg) para voltar ao modo de superficie.

Ajuste de Ativacdo Automatica — Ajuste para
ON se quiser que a unidade ative automati-
camente ao entrar na agua (1,5 mt de pro-
fundidade). Ajuste para OFF se quiser preve-
nir que a unidade nao seja ativada inadverti-
damente durante viagens ou armazenamen-
to. Pressione os dois botdes simultaneamen-

Fig. 39 - Set Water Activation
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te; solte quando SET 2 aparecer (4seg); pressione e solte o botdo
frontal até chegar a esta tela de ajuste; vai aparecer o simbolo
ACT; pressione e solte o botdo lateral para ajustar entre ON e
OFF; pressione o botdo frontal para gravar o ajuste selecionado e
voltar ao modo de superficie.

FUNCAO RESET (APAGAMENTO DOS DADOS)

O VEO250 permite que os dados sejam zerados
(log, FO2 e graficos de N2 e 02) de forma que o
proximo mergulho seja considerado o primei-
ro. Util para situagdes em que um mesmo com-
putador utilizado por um mergulhador possa
ser utilizado por outro mergulhador que esteja
Fig 65 -Reset (Cleany INICIando os mergulhos daquele dia.

ATENCAO: se um mesmo mergulhador sair de um mergulho, ze-
rar os dados do computador e iniciar um outro mergulho, pode-
ra resultar em graves acidentes.

Procedimentos de zeragem:

e no Modo de Superficie, pressione o botdo frontal 1 vez para
acessar o Modo de Planejamento;

e enquanto o valor de 9 mts for mostrado na tela, pressione
ambos os botdes e segure até SET2 aparecer e solte os bo-
toes;

e pressione e solte o botdo frontal; o simbolo Clr ira aparecer;
os dois primeiros digitos do Codigo Chave estarao piscando;

e se necessario, pressione e solte o botdo lateral até avancar
ao digito correto (01);

e pressione e solte o botdo frontal para salvar estes dois pri-
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meiros digitos e repita a operag¢do para o segundo par de di-
gitos, também ajustando para 01;

e pressione e solte o botdo frontal para salvar o cddigo chave e
finalizar a limpeza de dados, desligando a unidade;

MODULO DE PLANEJAMENTO PRE-MERGULHO

Neste mddulo, sdo mostrados os Limites Nao-Descompressivos
(LNDs) para profundidades de 9 a 57 metros com incrementos de
3 metros.

Sao mostradas profundidades até onde o LND seja superior a 3
minutos, prevendo uma velocidade de descida de 36 metros/
minuto.

Profundidades onde a PO2 ultrapasse 1.6 ATA n3o serdo mos-
tradas. Para mergulhos repetitivos este modulo indicara os LNDs
baseado no nitrogénio residual ou oxigénio acumulado (o que es-
tiver no controle).

Fig. 40 - Nitrogen Control Fig. 41 - Oxygen Control

ATENCAO: o tempo de mergulho mostrado podera ser superior
ao tempo que o cilindro permite em fungao do consumo de ar
do mergulhador, portanto fique sempre atento ao manometro
de ar.
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Partindo do Modo de Superficie, pressione e solte o botdo fron-
tal 1 vez para atingir o Modo de Planejamento. Nesta tela serdo
mostrados: profundidade, tempo restante de mergulho para a
profundidade mostrada e profundidade maxima para a PO2 ajus-
tada. Pressione o botdo lateral repetidamente para escolher entre
as profundidades de 09 a 57 metros. A unidade voltard ao Modo
de Superficie se nenhum botdo for acionado em 2 minutos.

Quando o tempo restante de mergulho for controlado pelo N2,
o grafico de barras de nitrogénio serd mostrada. Quando o tempo
restante de mergulho for controlado pelo 02, o grafico de barras
de 02 serd mostrado.

Nota: o VEO250 armazenara o O2 acumulado para até 10 mergu-
Ihos conduzidos nas ultimas 24 horas. Se o limite maximo permiti-
do for excedido neste periodo (24 h) todos os segmentos da barra
de 02 estarao piscando. Enquanto os niveis ndo voltarem ao nor-
mal os mostradores de profundidade e tempo nao serdo ativados.

MODULO DE MERGULHO NAO-DESCOMPRESSIVO

Ao atingir 1,5 metros de profundidade o VEO250 entrara auto-
maticamente no mddulo de mergulho. Pressionando o botao
frontal o mostrador serd alternado entre as varias telas possiveis.

Para ativar a luz de fundo (back-light) durante o Modo de Mer-
gulho, pressione o botao lateral por 2 seg. A luz de fundo ndo sera
ativada se a bateria estiver com carga baixa.

-
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Mostrador #1: profundidade atual, tempo
restante de mergulho e os graficos de nitro-
génio e oxigénio.

Mostrador #2: profundidade atual, profundi-
dade maxima do atual mergulho, tempo de-
corrido de mergulho, tempo restante de mer-
gulho e os graficos de nitrogénio e oxigénio.

Mostrador #3: profundidade atual, tempera-
tura, hora, tempo restante de mergulho e os
graficos de nitrogénio e oxigénio.

Mostrador #4 (apenas para misturas nitrox):
profundidade atual, valor da PO2 atual, tem-
po restante de mergulho e os graficos de ni-
trogénio e oxigénio.

Fig. 48 - No Deco #4
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Mostrador de Parada de Seguranga: pro-
fundidade atual, parada de seguranca (4,5
metros), tempo remanescente de parada,
tempo restante de mergulho e os graficos
de nitrogénio e oxigénio.

Fig. 49 - No Deco Safety Stop

ATENCAO: ao subir para 6 metros de profundidade em qualquer
mergulho feito a mais de 9 metros, as informacgoes de parada de
segurancga serdao mostradas. Permaneca na profundidade de 4,5

metros por 3 minutos (um contador regressivo ird mostrar o
tempo de 3:00 minutos até 0:00).

MODULO DE MERGULHO DESCOMPRESSIVO

Se o mergulhador ultrapassar os limites nao-
descompressivos e for necessario fazer pa-
radas de descompressao, a tela mostrard
informacdes para ajudar a realizar estas pa-
radas. Nesta ocasido, o alarme audivel ird

soar e o LED vermelho ira piscar (se ajustado
para ON)

Fig. 50 - Entry into Deco
Mode

Apds entrar no modulo de descompressdo, o VEO250 ird mos-
trar a profundidade atual (parte superior do mostrador superior),
profundidade da parada requerida (parte central a esquerda das
setas), setas indicando se se deve subir ou permanecer parada
(parte central), tempo regressivo de parada na profundidade indi-

-
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cada (a direita das setas) e tempo total de
subida (mostrador inferior), além dos graficos
de barras.

Caso o mergulhador des¢a mais de 3 metros
abaixo da profundidade indicada da parada,
uma seta para cima ira piscar até que o mer-
gulhador retorne a profundidade indicada.
Enquanto permanecer dentro da faixa de pro-
fundidade indicada, apareceram duas setas
(uma para baixo e outra para cima).

O Tempo Total de Subida inclui o tempo a permanecer nas pa-
radas requeridas e o tempo de subida previsto com as velocida-
des indicadas. Ao esgotar o tempo regressivo de parada a uma
determinada profundidade, uma nova profundidade requerida e
um novo tempo de permanéncia serdo mostrados, até que se a-
tinja a superficie.

Pressione e segure o botdo frontal por 2 seg para desativar o
alarme audivel.

Pressione e solte o botdo frontal para ver o mostrador alterna-
tivo #1. Quando estiver neste modulo, ao se acionar os mostrado-
res alternativos, a tela principal de descompressao sera automati-
camente ativada apds 5 segundos.

Fig. 51 - Deco Main

Mostrador Alternativo # 1: neste mostrador,
a profundidade de parada é substituida pela
profundidade maxima do mergulho e o tem-
po regressivo de parada é substituido pelo
tempo total de mergulho. Este mostrador

Fig- 52 - Deco Alternate #1 permanece por 3 seg, depois reverte ao
mostrador principal. Pressione o botdo frontal para ir ao mostra-
dor alternativo #2.
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Mostrador Alternativo # 2: neste mostra-
dor, a profundidade de parada é substituida
pela temperatura e o tempo regressivo de
parada é substituido pela hora do dia. Este
mostrador permanece por 3 seg, depois re-
Fig. 53 - Deco Alternate #2  VErte @ao mostrador principal. Pressione o

botdo frontal para ir ao mostrador alternati-
vo #3 se for um mergulho nitrox.

Mostrador Alternativo # 3: neste mostrador, a
profundidade de parada é substituida pela PO2
10 *PUE daquela profundidade e o tempo regressivo de
Bﬂg\? g9 parada é substituido pelo simbolo PO2. Este

mostrador permanece por 3 seg, depois rever-
Fig 54-Deco Allemate #3 - to 30 mostrador principal.

ATENCAO: se o mergulhador extrapolar certas condigdes, o
VEO250 nao sabera informara qual a maneira segura de chegar a

superficie. Nestes casos ele perdera suas fungdes por 24 hs e en-
trara no Modo de Violagao.
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MODULOS DE VIOLACAO

ATENCAO: o VEO250 nio calcula tempos de parada para profun-
didades requeridas superiores a 18 metros. Nestes casos o mer-
gulhador deve permanecer o mais perto possivel da profundida-
de

de 18 metros, sem causar o piscar do mostrador de Tempo Total
de Subida, até que o VEO250 indique para subir a uma profundi-
dade menor. Em certos modos de violagao, o alarme audivel ird
soar mesmo de ajustado em OFF, sem possibilidade de desligar
pelo botao frontal.

Modo de Violagdao Condicional — o VEO250 en-
trara neste modo se o mergulhador subir a pro-
fundidades menores que a profundidade da pa-
rada requerida indicada no mostrador. Mesmo
se ajustado para OFF, o alarme audivel ird soar
por 10 seg, ou ata que o botdo frontal seja pres-

Fia.55 - Conational  SiONado por 2 seg. A seta para baixo, Deco Bar e

viosten tempo total de subida irdo piscar até que o mer-
gulhador desca para a profundidade indicada.

Se o mergulhador descer para a profundidade indicada antes
de se passar 5 minutos, o VEO250 continuara suas funcdes de
descompressao.

Porém, para cada minuto permanecido acima da profundidade
requerida, serd acrescido 1,5 minutos de penalidade ao tempo
total requerido.

-
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Modo de Violagao Transcorrida#1-se o
mergulhador permanecer mais que 5 minu-
tos acima da profundidade requerida, o gra-
59 fico de barras de N2 e o grafico de velocida-
" de de subida irdo piscar até que o mergu-
Ihador desca para a profundidade requeri-
da.
Isto € uma continua¢do do Modo de Viola-
¢do Condicional. Neste modo, o alarme audivel ird soar mesmo
qgue o mergulhador pressione o botdo frontal.

Fig- 56 - Delayed Viola #1

Modo de Violagdo Transcorrida #2 - o
VEO250 ndo pode calcular tempos de des-
compressao que requeiram paradas des-
compressivas abaixo de 18 metros.
Se for necessaria uma parada entre 18 e 21
mts, o Deco Bar ird piscar, e o mergulhador
deverd subir até a profundidade mais proxi-
Fig. 57 - DelayedViola#2 mga de 18 mts de tal forma que a indicac¢ao
do tempo total de subida ndo pisque.
Deverd permanecer nesta profundidade até que o mostrador
indique uma nova para descompressiva.

Modo de Violagdo Transcorrida # 3 —se o
mergulhador descer abaixo da profundida-
de de 99.9 metros, o indicador de profun-
didade ira mostrar 3 tracos (- - -), voltando
a marcar normalmente ao se atingir menos
de 99.9 metros.

Fig. 58 - Delayed Viola #3
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Modo de Violagdo Imediata e Modo Gau-
ge - 0 VEO250 entrard neste modo quando
forem violadas as condi¢Ges de tal forma
que ndo seja possivel predizer uma forma
segura de subir a superficie.
O VEO250 passara entdo a operar como

Fig 333-&3;1;3?;\@3‘))" um profundimetro digital (Modo Gauge)

pelas préximas 24 horas, deixando de mos-

trar as fungdes de descompressao.

Serdao mostradas apenas as informacgdes de profundidade, pro-
fundidade mdaxima, tempo de mergulho e velocidade de subida.

As barras de N2 e 02 irdo piscar continuamente para alertar
esta condicdo. O VEO250 também entrard no Modo de Violacado
Imediata 5 min apds chegar a superficie se tiver ocorrido uma Vi-
olacdo Transcorrida. Nesta condicdo, ndo sera possivel acessar o
modo de planejamento, FO2 ou tempo para voar.

O valor que aparece na tela de Tempo para Voar nao represen-
ta a realidade, e sim, o tempo que falta para terminar o modo
Gauge e readquirir as funcdes completas.

~3 8

Infinity Sports www.infinitysports.com.br



Oceanic - Innovation First

ALARME DE ALTA PRESSAO DE 02 (PO2)

Fig. 61 - PO2 Warning Fig 62 - PO2 Alarm

Quando a PO2 atingir 1.4 ATA ou 0.2 ATA abaixo do valor ajus-
tado pelo mergulhador, o alarme audivel irad soar (se ajustado pa-
ra ON) e os simbolos relativos ao 02 e a seta para cima serdo
acionados (valor de PO2, simbolo PO2 e grafico 02).

Se a PO2 continuar aumentando e atingir 1.6 ATA ou o valor
ajustado pelo mergulhador, o alarme audivel ird soar (se ajustado
para ON) e os simbolos relativos ao 02 e a seta para cima irdo pis-
car para alertar o mergulhador que ele deve subir até levar o nivel
para valores aceitdveis.

ALTO NIVEL DE 02 ACUMULADO

ATENCAO: é importante saber que o uso de misturas nitrox em
mergulhos repetitivos podem reduzir a tolerancia ao 02 e au-
mentar os riscos de intoxicagdo pulmonar pelo 02. E altamente
recomendavel evitar atingir os limites de exposicao recomenda-
dos. Evite sair da zona de atengao (amarela) do grafico de barras
de 02.
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O grafico de 02 propicia uma maneira eficiente de monitorar o
oxigénio acumulado num uUnico mergulho ou numa série de mer-
gulhos ao longo de 24 hs.

Se a quantidade tedrica de O2 acumulado
exceder o limite para um Unico mergulho,
ou para um periodo de 24 horas, o Tempo
Restante de Oxigénio serd zerado (0:00) e
o grafico de barras de O2 entrard na zona
de perigo (vermelha).

O alarme audivel soara e também a seta
para cima e o grafico de barras de 02 irdo
piscar para alertar o mergulhador que ele
deve subir até levar o nivel para valores aceitaveis.

Fig. 63 - High 02

ATENCAO: se o mergulhador atingir o maximo permitido para
um uUnico mergulho, recomenda-se que se respeite um intervalo
se superficie minimo de 2 hs antes de uma nova imersao. Caso
se ultrapasse o limite para 24 hs, recomenda-se um intervalo
minimo de 24 hs sem mergulhar.

MODULO GAUGE AJUSTADO PELO MERGULHADOR

O VEO250 operard como um Timer/
Profundimetro digital quando esta fungao
estiver regulada para ON, ndo permitindo
acessar informacgdes sobre acimulo de N2
ou 02.
Enquanto nesta funcdo os limites de profun-
didade do mostrador sdo extendidos para
Fig. 64A -User SetGauge 120 metros, para acomodar atividades de
Mode Main mergulho envolvendo misturas especiais de
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gas (trimix por exemplo) ou mergulho livre de alto nivel.

O mostrador ird informar: profundidade atual, mdxima profun-
didade e tempo de mergulho. Pressionando o botdo frontal pode-
se acessar a temperatura e hora do dia. Uma vez efetuado um
mergulho nesta funcdao o VEO250 ficara travado por 24 hs apds o
mergulho sem poder ser ajustado para OFF.

MODULOS POS-MERGULHO

Quando o mergulhador sobe para 0,6 metros ou menos o
VEO250 entra no Mddulo de Superficie e inicia a contagem do
intervalo de superficie.

Periodo de Transig¢do - Durante os primeiros
10 minutos o mostrador informara na parte
superior: numero do mergulho (daquele pe-
riodo de ativacdo), temperatura ambiente e
hora. E na parte inferior: nivel da bateria,
intervalo de superficie, grafico de N2 e gréfi-
co de 02 (se ajustado para nitrox). Neste pe-
Fig 66 - Transition Period  110d0 0 mddulo Log podera ser acessado.

Entretanto os outros médulos ndo poderdo ser acessados
(planejamento, desaturacao, voo e ajustes). Para ativar a luz de
fundo pressione o botdo lateral.

Para ver o Log deste mergulho, pressione o botdo frontal 1 vez.
Pressione o botdo lateral para acessar os dados sobre N2 e pres-
sione outra vez para acessar dados sobre O2. Pressione ambos os
botbes simultaneamente para voltar ao Modo de Superficie.

Os dados deste mergulho ndo serdo armazenados na unidade
de memodria enquanto ndo terminar o periodo de transicao de 10
minutos (isto porque se o mergulhador resolver voltar para a a-
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gua, serd considerado uma continuacao do mergulho anterior,
sendo que o intervalo de superficie, neste caso, ndo serd adicio-
nado ao tempo de mergulho total).
Passados 10 minutos de intervalo de superfi-
cie, 0 VEO250 entra na Seqiéncia de Superfi-
cie pelas préximas 2 horas, alternando o mos-
o trador entre Mddulo de Superficie, Médulo

y de Véo (FLY), Mddulo de Desaturagdo e Mo-
dulo de Planejamento. Poderdo ainda ser a-
cessados os mddulos Log e Ajustes (SET).

Fig. 68 - Surface Mode
(greater than 10 minutes)

SEQUENCIA DE PLANEJAMENTO PRE-MERGULHO (PDPS)

Apds um mergulho, o VEO250 reajusta os LNDs baseado no ni-
trogénio residual absorvido nos ultimos mergulhos, permitindo
prever os LNDs a cada profundidade.

Para acessar o Modo Plan, pressione o botdo frontal 1 vez.
Pressione o botdo lateral para avancar as profundidades deseja-
das de planejamento.

O VEO250 nao mostrara profundidades que ultrapassem os li-
mites de N2 ou 02, mostrando o grafico de barras de qual estiver
no controle.

Pressionando mais uma vez o botao frontal, a unidade muda
para o Modo de Tempo para Voar. Se nenhum botao for pressio-
nado por 2 min, a unidade revertera ao Modo de Superficie.
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MODULO TEMPO PARA VOAR

Esta fungao (simbolo FLY) mostra quando o
mergulhador estara livre para voar. Inicia
ap6s o término do Periodo de Transicao (10
minutos apos chegar a superficie).

Para acessar a partir do Modo de Superficie,
pressione o botdo frontal 2 vezes.

O contador regressivo de Tempo para Voar
inicia com o valor 23:50 (23 horas e 50 mi-
nutos).

Se uma violagdo ocorreu no ultimo mergulho, estes contadores
nao serdao mostrados. Duas horas apds o mergulho, o mostrador
ird alternar entre Tempo para Voar e Tempo de Desaturacao por
3 seg cada até que o contador cheque em 0:00.

Apds decorridas 12 horas de intervalo de superficie, o mergu-
Ihador pode optar por voar, desde que nao tenha tido um perfil
de mergulho descompressivo.

Se o mergulho envolveu descompressao ou se foi praticado
mergulho repetitivo, serd extremamente recomendado aguardar
24 horas antes de voar ou viajar para altitudes elevadas.

Pressionando mais uma vez o botao frontal, a unidade muda
para o Modo Tempo de Desaturacdo. Se nenhum botdo for pres-
sionado por 2 min, a unidade reverterd ao Modo de Superficie.

Fig. 70 - Time to Fly

MODULO TEMPO DE DESATURAGAO

Esta fungdo (simbolo SAT) mostra quando os tecidos do mergu-
Ihador estarao livres de N2 ao nivel do mar. Inicia apds o término
do Periodo de Transi¢dao (10 minutos apds chegar a superficie).

Para acessar a partir do Modo de Superficie, pressione o botdo
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frontal 3 vezes.
O contador regressivo de Tempo de Desatu-
racgdo inicia com o valor 23:50 (23 horas e 50
minutos).
Se uma violagdo ocorreu no ultimo mergu-
Iho, estes contadores ndo serdo mostrados.
Duas horas apds o mergulho, o mostrador
ird alternar entre Tempo para Voar e Tempo
de Desaturacdo por 3 seg cada até que o contador cheque em
0:00.

Pressionando mais uma vez o botao frontal, a unidade muda
para o Modo Log. Se nenhum botdo for pressionado por 2 min, a
unidade revertera ao Modo de Superficie

Fig. 71 - Time to Desaturate

MODULO LOG

O VEO250 armazena até 24 mergulhos no Log para revisao fu-
tura. Uma vez que se tenha atingido 24 mergulhos registrados, o
ultimo mergulho efetuado ira substituir o mais antigo armazena-
do, com a perda destes dados.

Portanto, deve-se consultar e transferir os dados periodica-
mente para o logbook para nao perdé-los. Os dados armazenados
nao serao perdidos durante o procedimento de troca de bateria,
porém, manutencdes e calibragdes irdo apagar definitivamente os
dados armazenados.

O primeiro mergulho efetuado apés a ativacdo serd denomina-
do #1. Entdo, poderao haver mais de um mergulho denominado
#1, um para cada ativacdo, e assim sucessivamente.
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Para acessar o Mddulo Log — pressione o botdo frontal 4 vezes
(ou 2 vezes se ndo houver feito nenhum mergulho desde a ativa-
¢do). O Log mostrara inicialmente os dados do mergulho mais re-
cente.

Cada mergulho sera apresentado em 3 telas diferentes: Identi-
ficacdo, dados de N2 e dados de O2. Para alternar entre as telas,
pressione o botdo lateral. Para alternar entre os mergulhos pres-
sione o botdo frontal. Para voltar ao Modo de Superficie pressio-
ne ambos os botdes simultaneamente por 2 seg. Os seguintes da-
dos sdo apresentados em cada tela:

Identificagdao (Dive Preview) : nimero do
mergulho (referente aquele periodo de ativa-
¢do), data e hora de inicio do mergulho.

Informagdes do N2: profundidade maxima
atingida, temperatura minima, intervalo de
superficie (antes deste mergulho), tempo do
mergulho (parte inferior do mostrador), gra-
fico de velocidade de subida (a maxima man-
tida por 4 segundos consecutivos) e grafico
de N2 (relativo ao final do

Fig 73 - Log (Nitrogen Data) mergulho).

e i
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e S Informagdes de 02: maxima PO2 atingida,
F GE fracdo de 02 da mistura (FO2) na parte in-
L 108 PO2 ferior do mostrador e grafico de 02

38 g8 (relativo ao final do mergulho).

Fig- 74 - Log (Oxygen Data)

APOS 2 HORAS DE INTERVALO
Duas horas depois do ultimo mergulho a Seqiiéncia de Superfi-
cie ndo sera mais mostrada, permanecendo apenas o Tempo para
V6o e o Tempo para Desaturacao, mostrados alternadamente a
cada 3 segundos. Quando estes tempos zerarem a unidade sera
desativada.

CONTATOS MOLHADOS

Fig. 76 - Fly Mode Fig. 77 - Desaturation Mode
(Activation Contacts Wet) (Activation Contacts Wet)

Se durante a Sequéncia de Superficie o icone H20 aparecer no
mostrador, significa que os contatos ainda estdo molhados. Lave
a unidade em agua doce e deixe secar até apagar o icone H20.

Q '
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MODULO DE SIMULACAO

Permite praticar diversas simulag¢des de
mergulho em diferentes cenarios e observar
os resultados obtidos.

Para acessar o modo de Simulac¢do pressio-
ne ambos os botdes simultaneamente por 6
seg. Solte os botdes por 2 seg e o icone SIM
ird aparecer.

Pressione o botdo frontal para entrar no mo-
do Simulador. O icone GAUG aparecerd para
ser ajustado. Pressione o botdo lateral para
ajustar em ON ou OFF.

Pressione o botdo frontal para aceitar o ajuste
e avangar para a tela DEMO NI-O2 com o ico-
ne NEW ou CUR piscando. Pressione o botdo
lateral para escolher entre NEW ou CUR. Esco-
Ihendo NEW o VEO250 simulard um mergulho

“9'3;.;.,?;!023"“’ iniciando com zero nitrogénio e zero oxigénio

residuais. Escolhendo CUR ele considerara o

nitrogénio e oxigénio residuais atuais.

@ i
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Mode

Fig. 85 - Time Acceleration

Pressione o botdo frontal para aceitar o
ajuste e avancar para a tela Modo Superfi-
cie Demo com o icone DEMO piscando.

Pressione o botdo frontal para avancar a

tela de ajuste de FO2, com o icone AIR (ou
um valor numeérico) piscando. Pressione o
botdo lateral para escolher o valor de FO2.

Pressione o botdo frontal para aceitar o
valor ajustado e passar para a tela Demo.
Pressione o botdo lateral por 2 seg para
passar ao Modo de Mergulho. A seta para
baixo ird aparecer piscando.

Pressione o botao lateral para iniciar a des-
cida até a profundidade desejada. Durante
a descida pressione o boato frontal para
acessar aos mostradores alternativos.

Pressione o botdo lateral por 4 seg para

acessar a tela de Aceleracao do Tempo de
Mergulho. Um pequeno reldgio ira piscar.
Pressione o botdo lateral para avancar o

tempo de mergulho em 1 min a cada 1 seg
real. Pressione o botdo lateral novamente
para voltar ao tempo normal de 1 seg real

Infinity Sports
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a cada 1 seg. Para sair da simulagao pressione ambos os botdes
simultaneamente por 2 seg para voltar ao Modo de Superficie.

Para iniciar a subida a superficie pressione o
botdo frontal por 2 seg para acessar o ajuste da
Razao de Subida. A seta para cima ird piscar.
Pressione o botdo frontal para subir a uma ra-
zdo de 18 mt/min ate a profundidade de 18 mts
e de 9 mt/min para profundidades menores,
Fig. 8 - Simuated Ascent  OU, pressione o botdo frontal por 2 seg para
mudar a razdo de subida para 54 mt/min, entdo
pressione o botado frontal para iniciar a subida acelerada. Pressio-
ne o botao frontal para parar a subida.
O simulador entrara no Modo de Superficie quando atingir 1 mt
de profundidade ou menos.

Pressione o botdo lateral por 4 seg para entrar
em Tempo Acelerado. Pressione o botao late-

ral para acelerar 1 min de intervalo de superfi-
cie a cada 1 seg real.

Dai para frente se pode ajustar um novo valor

de FO2 e iniciar um novo mergulho e assim

Fig 87 - AscentRate  SUCESSivamente. Para retornar ao Modo de

Acceleration

Superficie pressione ambos os botdes simulta-
neamente por 2 seg. Os ajustes feitos no
VEO250 ndo afetam os cdlculos de simulagao,
que possui seu proprio ajuste para Gauge e
FO2.

Fig 88 -Demo Surface Mode

e i
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CUIDADOS E MANUTENGAO

Proteja o VEO250 de choques, temperaturas excessivas e pro-
dutos quimicos. Proteja a lente contra arranhdes com o uso do
Protetor de Lente, que podera ser trocado quando necessario
(disponivel nos Representantes Autorizados Oceanic).

Ap0ds cada mergulho lave o VEO250 em 4gua doce. Nunca apli-
gue sprays ou aerosoéis de nenhum tipo na unidade, pois podera
ocorrer um ataque quimico aos plasticos.

Inspecione anualmente o VEO250 num Representante Autori-
zado Oceanic.

GARANTIA

Ao constatar problemas com seu computador, envie-o imedia-
tamente a um Representante Autorizado Oceanic no Brasil.

Os computadores Oceanic possuem garantia de 6 meses contra
defeitos de fabricagdo. Para usufruir desta garantia deverao ser
observadas as seguintes condicdes:

e 0 computador deve ter sido adquirido no Brasil através de
um distribuidor autorizado;

e 0 computador ndo podera ter sido aberto ou violado fora
das dependéncias de um Representante Autorizado Oceanic
no Brasil;

e aunidade sera inspecionada e, se necessario, enviada para
a Oceanic nos Estados Unidos para andlise;

e nao haverd garantia contra mau uso, o que serd constatado
nos testes;

e nado ha garantia contra a vida util das baterias;

¢ as baterias que acompanham a unidade nova podem nao
durar o tempo previsto devido a fatores como armazena-

-y
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mento e transporte;

e aentrada de 4gua no compartimento das baterias ndo en-
volve a troca da unidade, apenas a troca do kit bateria, des-
de que a troca tenha sido efetuada num Representante Au-
torizado Oceanic;

TROCA DE BATERIAS

Os computadores Oceanic podem ter suas baterias trocadas
pelos proprietdrios. Se tiver duvidas em como proceder, envie o
computador para um Representante Autorizado Oceanic.

O compartimento de bateria deve ser aberto apenas em local
seco e livre de poeira.

Se a troca completa da bateria for efetuada em até 8 segundos,
os registros serdo mantidos.

1. Use a chave metalica que acompanha a unidade e gire a
tampa do compartimento em 10 graus no sentido horario;

2. Retire a tampa e o anel o’ring (ndo use ferramentas para

nao danificar o anel);

3. Remova a bateria escorregando por baixo do suporte

(cuidado para ndo danificar os contatos elétricos);

4. Introduza uma nova bateria de 3 volts (tipo CR2450 Lithium)

com o negativo (-) voltado para baixo;

5. Recoloque cuidadosamente o anel o’ring e a tampa do com-

partimento;

COMPENSAGAO DE ALTITUDE
A medida que se eleva a altitude, a pressdo atmosférica dimi-

nui. Variacdes de temperatura e de condigdes atmosféricas tam-
bém influenciam na pressao.
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Conseqglientemente, instrumentos que medem a profundidade
pela variacao de pressdo e que ndo compensam a variacao da
pressdo atmosférica irdo indicar uma profundidade menor que a
real.

O VEO250 compensa automaticamente a variacdo da pressdo
atmosférica para altitudes entre 610 m e 4270 m, com correcoes
de tabela a cada 305 metros.

Seu programa possui um algoritmo que reduz os limites ndo-
descompressivos e de exposicao ao oxigénio. O VEO250 checa a
pressdo a cada 15 min enquanto estiver ativado e a cada 30 min
enquanto estiver desativado.

ATENCAO: o VEO250 nido compensa a altitude enquanto estiver
molhado. Nao mergulhe emdiferentes altitudes enquanto nao
desligar o computador para ser reativado na nova altitude. Aci-
ma de 4270 metros de altitude a unidade ira desligar-se automa-
ticamente.

-y
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Aviso

o Este guia rdpido tem como intuito tirar duvidas quanto a confi-
guracao e informacgdes por ele apresentadas, nao tendo por-
tanto carater de manual

e Pretende-se aqui auxiliar o mergulhador que esta entrando na
era do mergulho eletrénico

e Asinformagdes aqui contidas foram traduzidas do manual ori-
ginal, bem como as imagens aqui apresentadas foram retiradas
de I3, ou do site da Oceanic, que detém os direitos sobre os
mesmos
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